ALTERIDADE DE ALTERIDADE EM SAMUEL RAWET
Bruno Loureiro Fernandes (UFMG)

Este ¢ apenas o inicio de uma pesquisa. Portanto, € conveniente repetir neste
preambulo um gesto de Rawet, citando as palavras iniciais de seu ensaio
Homossexualismo: sexualidade e valor :

Era quase impossivel escrever este trabalho. Nao sabia como comega-lo;
nao sabia como termind-lo. A massa de anotagdes me perturbava, o acimulo
de experiéncias me paralisava. O assunto ¢ forte, convenhamos.
(RAWET,1970, p.07)

Samuel Rawet (1929-1984) nasceu em Klimotow, na Poldnia. Sua trajetoria como
imigrante foi, portanto, do shtetl' | com fortes influéncias hassidicas® | até os
suburbios cariocas. Em uma entrevista, declarou-se fundamentalmente suburbano.
Morreu, em circunstancias nao totalmente esclarecidas, em Sobradinho | uma cidade-
satélite de Brasilia, capital que ajudou a erguer. Engenheiro, entre célculos de concreto
armado para a equipe de Oscar Niemeyer, construiu também uma literatura muito
peculiar e inovadora para sua época, utilizando-se de técnicas e tematicas hibridas.
Produziu contos, novelas, dramaturgia, ensaios e critica literaria. Utilizou-se com
freqiiéncia do discurso indireto livre e do fluxo de consciéncia. O uso desse Gltimo
recurso na narrativa curta “garante para Rawet, juntamente com Lispector, posi¢ao
pioneira e justifica a relevancia de sua obra para a renovacao do conto brasileiro”
(KIRSCHBAUM, 2004, p.62).

Os escritos desse imigrante refletem sua condi¢io de Ahasverus®, de judeu errante
e exilado (Cf. WALDMAN, 2003). Sua errancia literaria visita goys®, gays e Golems’;
Martin Buber, Spinoza e Marx; Kafka e a mineralidade judaica ou a Tonga da
Mironga do Kabuleté. Nesse ensaio, rompe com a religido de seus antepassados®. Por
muitos anos, foi um autor “semi-esquecido” (KIRSCHBAUM, 2004. p.06), “visto
como um antipoda ou excéntrico, incompreendido, estigmatizado (...) passando a
publicar seus livros a margem do circuito literario”. (SAFFRIN In: RAWET, 2004, p.
10). O autor de Devaneios de um solitario aprendiz da ironia foi certamente solitario,
mas nao era um aprendiz. Ironicamente, ndo € nos devaneios, e sim na marginalidade,
que Saul Kirschbaum enxerga uma unidade tematica nos Contos do Imigrante, primeira
obra publicada por Rawet:

(...) O protagonista, seja qual for sua condicdo especifica (judeu, negro,
homossexual, doente terminal) se depara com uma barreira intransponivel —
a ndo-aceitacdo, pelo grupo que vive, de sua alteridade, da diferenca que o
marca. De onde podemos pensar que Rawet utiliza a denominagao Imigrante
num sentido ampliado, de forma a abarcar todo aquele que ¢ considerado
pelo grupo social hegemonico como o outro, aquele que remete a um outro
contexto, o inassimilavel (KIRSCHBAUM, 2000. p.38).

A partir dessa constatacdo, justifica-se o objetivo deste trabalho, que ¢ relacionar a
presenca da tematica homossexual na literatura de Rawet, especificamente através da
andlise dos contos Johnny Golem e Nem mesmo um anjo é entrevisto no terror, bem
como no ensaio de 1970, ja mencionado aqui.



Michel Foucault atribui aos vitorianos o surgimento de uma nova visao sobre as
chamadas “perversdes”, entre elas o homossexualismo. Situando a “data de nascimento”
desse conceito através do artigo Archiv fiir Neurologie, de Westphal, em 1870, Foucault
constata, a partir dai, o surgimento de uma nova especificagdo ou categoriza¢do de um
grupo de individuos:

A sodomia | a dos antigos direitos civil ou candnico | era um tipo de ato
interdito e o autor ndo passava de seu sujeito juridico. O homossexual do
século XIX torna-se uma personagem: um passado, uma histéria, uma
infancia, um carater, uma forma de vida. (FOUCAULT, 2001, p.43)

Rawet, por sua vez, parece dialogar com a idéia foucaultiana em seu ensaio sobre
o0 tema:

O farisaismo assumiu ares cientificos (...) Os homens da revolugao
proletaria, que por estranhas razdes nunca foi proletaria, sdo hoje mais

puritanos do que os suditos da rainha devassa que balizou a moral do século
passado. (RAWET, 1970, p.21)

Homossexualismo: sexualidade e valor, bem como seu autor de origem judaica,
nao € nada ortodoxo. O ensaio transcende o conotativo, o referencial e o conceitual em
direcdo a uma narratividade repleta de figuras de linguagem que, além de transgressora,
¢ com freqiiéncia ficcional e poética. Nelson de Oliveira comenta o imigrante ensaista:

Uma camada de verniz ficcional, do tipo que ja comecava a se difundir com
o0 advento do pds-modernismo, recobre textos (...) Verniz cujo maior mérito
foi o de desfocar os géneros — onde termina o ensaio e comega a ficgdo? —
, a fim de balangar o leitor, de deixa-lo inseguro, sem saber que postura
adotar. (OLIVEIRA: 2001, s.p.)

E realmente dificil classificar um texto tio hibrido. Em alguns trechos, como a
descricdo de uma experiéncia homossexual com um homem casado em um mictdrio, o
estilo adotado beira a cronica ( Cf. RAWET, 2000, p. 18). Em outros momentos, a
experiéncia factual ou ficcional relatada se mistura a assergdes filosoficas e outras
pseudo-cientificas, como o uso de esquemas explicativos categoricos, que falam de
consciéncia operada e operante (Ibidem, p. 12); definem resumidamente as relagcdes
sexuais (Ibid., p.24) ; classificam os tipos de relagdes homossexuais ( Ibid., p.48). Nao
fica clara, nessa tentativa de catalogar, ordenar e classificar a sexualidade, até que ponto
termina o paradoxo € comeca a ironia, pois a obra adquire os ares cientificos que teriam
sido anteriormente criticados, através da figura do fariseu.

Ainda que a narrativa se apresente na primeira pessoa do singular, o narrador por
vezes da a impressdo de se dividir em duas ou mais personas, escondidas nas
entrelinhas do texto em questdo. No ensaio, afirma-se que, nas relagdes sexuais, existe a
“presenca de trés consciéncias, eu-tu-ele” (p. 24), e que “eu s6 sou eu na medida em que
constato o tu e o ele”. Fica a sensacdo de que essa crenca | possivelmente inspirada
pelo “Eu- Tu-Isto” da obra Eu e Tu (1923) de Martin Buber’ | transborda o postulado
ético, em direcdo a estética fragmentada que constroi a escritura em questao,
podendo-se pesquisar posteriormente sobre a existéncia de mais de uma voz narrativa



no ensaio de 1970. Exemplifico tal suspeita com o seguinte aforismo de Rawet,
explicado pelo autor em tom irénico:

O HOMEM ESCOLHE A FORMA DE SUA SEXUALIDADE.
Grifei o escolhe. Implicito no grifo ndo o ele, mas o eu. Pequena
confusdo gramatical. As regras! (Ibidem, p.09)

Desviar-se das normas | tanto do normativo quanto da normalidade | parece
uma constante na producao de Rawet. Saul Kirschbaum defende que, embora o
imigrante judeu-polonés se apresentasse como um anti- intelectual, evitando a imagem
de erudito e académico, tratar-se-ia da tentativa de levantar sobre si mesmo uma
“cortina de fumaca que encobre sua intensa e sistematica atividade de leitura, reflexdo e
elaboragdo”. Observa que seria plausivel pensar a “fumaga” como uma forma de
manutengdo do olhar da critica na fic¢do de Rawet, garantindo- lhe a posi¢ao de
outsider.

Entretanto, o professor oferece outra explicagdo, encontrando vestigios de uma
“submissao ao olhar do outro sartreano”, que seria uma “marca indelével do exilado, do
estrangeiro e do estranho”. A auto-imagem de Rawet seria “mediatizada pela imagem
que o grupo hegemonico elabora de suas minorias, mero reflexo”. Conclui que a
mencionada “fumaga” que vela sua condi¢cdo de pesquisador seria uma estratégia do
literato, visando “preservar o siléncio em torno de si”’(Cf. KIRSCHBAUM, 2004. p.37-
39). Em outra reflexao, ele comenta o seguinte sobre a escritura de Rawet:

(...) ndo faltam elementos de dissimulagao, de disfarce (...) de silenciamento
— caracteristicos de quem ndo se sente em casa, teme ser singularizado em
sua condi¢do de estrangeiro e vir a sentir-se indesejado. (Ibidem, p.85)

Virios teoricos dos Estudos Culturais apontam para a ambivaléncia do conceito
moderno de nagdo, que produz um deslizamento continuo de categorias, entre elas, a
sexualidade. (Cf.BABHA, 1998, p.200 ef seq). Assim, a condi¢do de estrangeiro
também ¢ expressa pelo ensaio de Rawet, quando se declara:

Sete anos de convivéncia com todos os meios homossexuais, convivéncia e
identificagdo. Dos cinemas sordidos aos bares elegantes, das pracas e
lugares tipicos aos apartamentos requintados, onde, ingénuo, ia tendo a
revelacdo da medida em que o fendmeno ¢ latente (RAWET, 1970, p.25)

Bruno Leal, partindo de Julia Kristeva e de um conto de Caio Fernando Abreu, se
utiliza da imagem do estrangeiro para definir a construcao da identidade homossexual
no Brasil. Para Leal, essa identidade se encontra inconclusa, limitrofe, em transito,
deslocada em seu eterno papel de “outro”. Leal, finalmente, pergunta: “como viver uma
identidade em movimento, em construcao, flexivel, mutavel, a ndo ser como estrangeiro
ou como afogado?” (LEAL, 2001, p.101). E também inspirado em uma obra de Caio
Fernando Abreu, Estranhos estrangeiros, que Denilson Lopes descreve aquilo que
define como o “entre-lugar das homoafetividades”:

Este entre-lugar articula personagens em que sua nacionalidade e
sexualidade se apresentam entrelagadas e em transito.(...) nds homossexuais,



invisiveis e/ou indesejaveis, obviamente ndo chegamos sequer a ser
simbolos nacionais e muito menos agentes, fomos ¢ somos excluidos de
espagos legitimos de reprodutibilidade e socializagdo, marcados pela falta
de legitimidade de familias gays com filhos e pela dificuldade de
estabelecimento de modelos sociais alternativos inter-geracionais de forma
estavel.(LOPES,2001. p.38-39)

Kirschbaum afirma que Rawet “ tornou-se uma espécie de porta-voz dos
desterrados, dos deslocados, dos marginais. (...) chamado a literatura seja 14 por qual
processo, sua auto-imagem de imigrante o fez optar pela tematica dos oprimidos”
(KIRSCHBAUM, 2004. p.82). Acrescenta-se aqui a sugestao de que ¢ também possivel
ler o imigrante judeu-polonés a partir de uma errancia judaica pelo entre-lugar da
homoafetividade mencionado por Lopes. Pergunta-se até que ponto a condi¢ao de
estrangeiro de Rawet poderia vir de uma soma, ou até de uma subtragdo, proporcionada
por sua dupla condi¢do de alteridade | étnica e eroética, mesmo se estivermos tratando
de um homoerotismo exercido apenas na literatura. Até o presente estagio desta
pesquisa, ndo foram encontrados elementos que comprovem o engajamento do autor
empirico Samuel Rawet em atividades homossexuais, além das declaragdes de um
ensaio escrito em tom ficcional. Certamente, trata-se de um assunto que demandaria
discussdo mais extensa do que estas paginas permitem. E momento de retornar a
literatura.

Johnny Golem. J& na primeira linha, pode ser encontrada a palavra nausea,
sentimento que motivaria a redacao do conto. Uma ndusea “provocada pelas
possibilidades infinitas da estupidez humana” (RAWET, 2004, p.333). Uma ficcdo com
teor autobiografico, pois os relatos chegam ao conhecimento do narrador em Israel, na
cidade onde o engenheiro Samuel Rawet acompanhou Niemeyer, no projeto da
Universidade de Haifa. Descreve-se entdo a lenda do golem, acrescentando-se que, na
atualidade, o significante pode ser utilizado como sindnimo de idiota.

A utilizagdo do discurso indireto livre ¢ um recurso utilizado por Rawet, quando o
personagem Paul Segall, um inglés que trabalhara no Servigo Secreto de sua Majestade
e fora afastado por ser homossexual, relata ao narrador a historia do personagem que
intitula o conto. Este ultimo ¢ descrito como um judeu pobre vindo da Polonia, que
estava internado num hospital militar:

Era um esquizofrénico, com fortes doses parandicas, além de epileptoide.
Acho que assim o classificaram. Nao me recordo seu nome, se ¢ que algum

dia cheguei a saber realmente. O nome com que todos o conheciamos depois
era Johnny Golem.(RAWET, 2004. p.336)

O sobrenome dos personagens Brice Account e Bob Smile também parecem
apelidos irdnicos . Account significa contar, conta ou conto; smile ¢ sorriso; de qualquer
forma, Brice trabalhava para o servigo secreto, na area de psicologia. Apds conhecer a
lenda de Praga, com a ajuda de uma indicag¢ao de Bob, resolve criar o seu proprio
golem, utilizando-se para isso do doente judeu, que recebe alta e se torna o idiota da
aldeia.

A associagdo entre o Golem e o personagem homossexual que narra parte do
conto ¢ demonstrada em varios momentos. Antes de escutar Segall, o narrador declara:



“Sou humilhado como homem, e ndo como judeu, maometano, negro,
homossexual ou paralitico”, foi essa a frase dita por alguém durante o tempo
em que se processava o experimento golem que me ficou gravada, e talvez
por ela tenha me ficado um residuo da propria palavra [golem]. (RAWET,
2004, p.336)

Ja se pode associar ai a imagem do golem com varias impressdes do senso comum
sobre o gaylem (neologismo que acrescento aqui em didlogo com o tipo de humor
rawetiano). Ambos sdo exemplos de seres vistos como imperfeitos, ou mesmo nefandos.
Enquanto o primeiro ndo ¢ exatamente um homem (antropos), o segundo nao ¢ tido
como homem (andros) pelo discurso hegemodnico, sendo ampla a lista de termos
pejorativos que aproximam o homossexual de um bicho®. Acrescenta-se que, no final
do conto, fica implicita a homossexualidade do narrador na seguinte passagem:

Deixo de relatar alguns episddios ainda, episddios conhecidos depois de
perder de vista Segall, como o que ocorreu num café de Napoles enquanto
distraido rabiscava o nome de Johnny Golem num guardanapo, e o garcom
riu e marcou um encontro comigo para aquela mesma noite (RAWET, 2004.
p-338).

A citag@o apenas repete um elemento presente em varios momentos deste
trabalho, a questao do inefavel. O nome verdadeiro do doente ¢ indizivel, seu codinome
¢ escrito em um papel, sem ser pronunciado, para que haja um encontro homossexual;
0s outros personagens sao nomeados ironicamente. Na lenda de Praga, o rabino se
utiliza do nome secreto de Deus para construir a criatura.

Johnny Golem situa a condigdo de silenciosa do estrangeiro; foi publicado em O
Terreno de uma polegada Quadrada (1969). Ja no ensaio de 1970, o interdito torna-se
explicito. Continua-se, entretanto, no terreno do nefando. A partir do desumano, chega-
se a animalidade escatologica de Nem mesmo um anjo é entrevisto no terror , que
pertence a ultima obra de Rawet, Que os mortos enterrem seus mortos (1981)°. Ali, o
leitor ¢ levado a passear por um bosque ficcional repleto de lobos (parafraseando ECO,
2004) estranhos e estrangeiros. O titulo inicia e termina a narrativa, numa circularidade
dantesca que disseca as visceras de um submundo de promiscuidade e prostitui¢ao
masculinas. A referéncia aos bosques e lobos poderia ser gratuita, pois a narrativa se
utiliza, como metafora, de um felino de pélo branco, que, “entre avidez de patas”
(RAWET, 2004. p.368), se alimenta de vomito sobre a pedra. Entretanto, na selva de
pedra da Lapa, o homem ¢ o lobo do homem; gatos ou lobos, a avidez de patas se aplica
a qualquer predador noturno. Strangers in the night. Mais uma vez, a ndusea |
sartreana? Entre patadas ferinas, outras doses de escatologia. O personagem focalizado
por Rawet ,em meio as trevas desprovidas de anjos, prefere o mictorio. O assunto ¢
reincidente e o local dos urinoéis ja foi mencionado aqui, no ensaio de Rawet sobre a
sexualidade. Nao parece se tratar de uma referéncia a Marcel Duchamp.

Mas faltava o mictorio. Amonia e desinfetantes sufocando, as vezes,
arrancando lagrimas, de corpos mais ou menos imoveis, acariciando
membros, em contemplacao e masturbacao (RAWET, 2004. p.367)



A descric¢do acima pode parecer crua e animal, como a metafora do gato e seu
alimento nauseabundo. O ensaio de Rawet sobre a homossexualidade discorre sobre
animais de forma ir6nica e iconoclasta. Em uma passagem, afirma:

Embora os animais e os vegetais tenham comportamento sexual, isto
¢, sexualidade, o que ¢ 6timo para eles, o homem se apresenta na
sexualidade como homem. O que deve sugerir outra coisa. (RAWET, 1970,
p.36)

Em outro trecho, comenta sobre bovinos em uma fazenda, episédio supostamente
narrado por um romancista goiano:

Como a ética dos bezerros ¢ um pouco diferente da nossa, € o deus dos
bezerros um pouco mais humano do que o nosso, ndo consultaram nenhum
codigo arbitrario e mandaram sua brasa. Comentdrio do romancista: que
depravagdo. Sem comentarios!(RAWET, 1970, p.13)

Afirmando que “o universo ¢ uma vasta interrogacao sobre uma coisa so,
absoluta, perfeita, completa. O Homem com H maiuasculo, sempre”(RAWET, 1970,
p.16), resta a pergunta sobre o que definiria esse homem com consoante em caixa alta.
Tratar-se ia do antropos ou do andros? A tltima opgao exclui o género feminino. O
racismo seria um elemento capaz de tornar uma letra minuscula? Certamente, na visao
de muitos, a identidade Homossexual ndo é vista com H maiusculo. Pelo menos, ndo
com H de homem. Rawet formula a pergunta da seguinte maneira:

A que processo psicoldgico estd submetido um homem, ou uma mulher,

homossexual, numa cultura que s6 admite oficialmente as relagdes
heterossexuais?(RAWET, 1970, p.17)

Poderiamos enxergar ai também uma critica a religido judaica. Kirschbaum
afirma que o escritor, “em seus contos, sempre denunciou a exclusdo dentro do
judaismo”(KIRSCHBAUM, 2004, p.06); que o autor teria oferecido a opgao “de
compreender a condi¢ao judaica ndo como atributo particular e privativo de um
determinado povo, mas como o extremo oposto de seu extremo oposto, 0 pensamento
nazista” (Ibidem, p.07). Paralelamente, Denilson Lopes defende que:

O entre-lugar das homoafetividades est4 entre identidades, entre homo
e heterossexualidades, implica repensar as masculinidades para além de uma
homossociabilidade homofobica (...)(LOPES, 2001, p.46)

Em depoimento a Flavio Moreira da Costa datado de 1972, Rawet conecta sua
infincia na Poldnia ao hassidismo, ressaltando a importancia filoséfica de Martin
Buber. (Cf. MOREIRA DA COSTA apud KIRSCHBAUM, p.49). Esse pensamento
que distingue entre religido e religiosidade poderia entdo “ter permanecido para Rawet
como um ultimo canal de contato com o judaismo, a medida em que rompia com seu
grupo familiar primdrio e se afastava cada vez mais da comunidade judaica que veio a
encontrar no Rio de Janeiro” (KIRSCHBAUM, 2004. p.49). Ele entdo comenta:



A inutilidade das transformacdes de Ahasverus aponta, deste ponto de vista,
para a propria impossibilidade de o judeu se escolher ndo-judeu, de
abandonar sua condicao de judeu. (Ibidem, p.105)

Seria possivel para o homossexual abandonar sua condi¢do em fun¢ao da lei
judaica? E uma das pergunta que levanta Trembling before G-d (2001), de Sandi
Simcha Dubowski. O documentario foi filmado durante cinco anos de pesquisas,
realizadas nas comunidades hassidicas e ortodoxas de varias cidades dos Estados
Unidos e em Israel. Nessa peregrinacao, a camera verifica as opinides de autoridades
religiosas, bem como retrata a dor e a ambivaléncia de varios individuos que vivem o
dilema entre a reconciliagdo de seu amor por Deus e o judaismo, em confronto com leis
que condenam sua opg¢ao sexual, proibindo a homossexualidade.

Viarios dos entrevistados, nesse trabalho audiovisual, optam por viver essas
experiéncias homoafetivas na marginalidade, como os personagens de Rawet. Em
depoimento apresentado como cena extra no material audiovisual (DVD), Dubowski
declarou sua dificuldade em conseguir que essas pessoas mostrassem sua face, ou
mesmo depusessem. Relata que alguns temiam que sua exposi¢do publica afetasse o
casamento de seus filhos; vérios permanecem casados e mantém uma vida dupla.
Outros, que resolvem assumir sua condi¢do gay ou queer, manifestam alguma forma de
repudio ou magoa pela religido de seus ancestrais.Sao expulsos ou desligam-se
voluntariamente da comunidade.

Trembling before G-d revela a existéncia do outro de um outro, que nao ¢ o
mesmo; do embate entre dois guetos estranhos a cultura hegemonica, que se estranham
num ninho estrangeiro. Samuel Rawet também ¢ um estrangeiro estranho, literalmente.

NOTAS:



! “Cidade pequena. Aglomeragdo tipica da Europa Oriental até a Segunda Guerra
Mundial. Geralmente habitada por maioria judaica, onde se cultivavam tradi¢coes
judaicas, e onde a lingua do cotidiano era o iidiche”. (SCHLESINGER, 1987, p.240)

? Hassidismo é o nome de um movimento religioso e social fundado na Europa Oriental
por Israel Ba’al Shem Tov, no século XVIII. A base filosofica do hassidismo € o
judaismo mistico, ou a Cabald; entretanto, o hassidismo volta-se para a moral e a
religido, sendo fung¢do do hassidim (palavra que significa: pio, devoto), redimir o mal na
natureza, trazendo-o para a luz divina. (Cf. SCHLESINGER, 1987, p. 104-105)

3 Ahasverus ¢, na verdade, um mito cristdo. Apareceu na Europa no século XIII. O
judeu Ahasverus teria destratado Jesus quando este, sob o peso da cruz, tombou diante
de sua porta. Foi entdo condenado a errando pelo mundo, sem caminho certo, sem
morrer, mas sem descanso, esperando e esperando pela volta do Senhor. Trata-se de um
mito com profundas raizes anti-semitas, ¢ Samuel Rawet atualiza a historia em 1970,
trazendo o personagem para o Brasil na novela intitulada Viagens de Ahasverus a terra
alheia em busca de um passado que ndo existe porque é futuro e de um futuro que ja
passou porque sonhado.

* Goy,com a letra O, é a palavra hebraica que designa o gentio, o ndo-judeu.

> A mais célebre versdo da lenda do Golem é protagonizada pelo Maharal de Praga,
Rabi Loewe ben Bezalel que, no século XVI, teria moldado um boneco de argila ou
barro em forma humana, dando-lhe a vida por meio de formulas mégicas. Falta-lhe
espirito e o ser incompleto (a palavra ¢ sindbnimo de embrido ou massa disforme) ¢
usado para defender o gueto, posteriormente tornando-se descontrolado. (Cf.
NAZARIO e NASCIMENTO, 2004.)

® Tal rompimento ¢ marcado principalmente pelos textos Kafka e a mineralidade
Jjudaica ou A tonga da mironga do kabuleté, publicado na revista Escrita, ano 11,
num?24, em setembro de 1977 (pp.22-23); e por Béni soit qui mal y pense em Escrita-
Revista de Literatura. Sdo Paulo: Vertente editora Ltda. 1979. ano IV. N°. 28. pp.75-78.
Kirschbaum, entretanto, comenta que “Nao obstante Rawet ter publicamente negado sua
condic¢do de judeu e proclamado seu afastamento radical e sua ruptura definitiva, eu
acredito que foram poucos os pensadores que, como ele, para pensar o judaismo se
posicionaram em um vértice que lhe ¢ tao interior.”(KIRSCHBAUM, 2004. p.105)

" Rawet também ¢ autor do ensaio Eu-Tu-Ele, de 1972. Chegou a marcar uma entrevista
com Martin Buber, em 1965, mas o encontro foi cancelado por motivo de doenca. (Cf.
KIRSCHBAUM, 2004)

¥ A preocupagdo com essas palavras chulas que designam o homossexual aparece varios
momentos do ensaio de Rawet que analisamos aqui. Em Nem um anjo é entrevisto no

terror, 0 personagem sente que “‘se insistisse mais um segundo, ouviria um berro com a
palavra costumeira”(RAWET, 2004. p.368)

? As palavras e Trio sdo alguns dos exemplos de outros contos com tematica

homoafetiva de Rawet, presentes em seu livro publicado na década de 80.
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